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S z e r k e s z tő s é g :

Ri.naszombrtt, Pokorágyi-uteza 
40-ik szám — hl<* intézendő a 

lap szellemi reszut érdeklő 
minden közlemény és levelezés.

Héiyegtelen levelet nem foga
dunk el.

kéziratot nem adunk vissza.

A z e lő fize té s  d ija :
Kgész évre . 
Fél évre . . 
Negyedévre .

b korona. 
4 korona. 
2 korona.

O

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat, Pokorágyi-uteza 
1. szám a. a könyvnyomdában. 
— Ide intézendők a kiadó hiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, nyíIttér és egyéb felszó­

lalások.

A h ird e té s  d ija :
Kgy háromhasábos petitsor tér­

fogata . 12 fillér.
B é ly e g d íj  minden beiktatás 

u t á n .....................GO fillér-

N y il t t é r :
Kgy sor 40 fillér.

Előfizetést elfogad a „(jröinör-Kisiiont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az (döíizotós lcgczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Zászló-avatás.
A rimaszombati iparosok zászlót szenteltek ! 

Tíz éves fennállásuk emlékünnepét óhajtották 
vele megalkotni, de sokkal többet és sokkal na­
gyobbat éltek el.

Láttuk felvonulni a helyi iparosok impozáns 
tömegeit, láttuk megjelenni Budapest főváros, 
Kolozsvár, Miskolez, Arad és más városok tisz­
teletreméltó küldöttségeit, láttuk megjelenni ;t vá­
ros intelligens közönségének és a vidék ezreinek 
nagy tömegeit, szemléltük az előkelő világ ra­
gyogó gárdáit, és a különféle intézmények kül­
döttségeit: és mindezek láttára az igazi hazafias 
lelkesedés szállta meg a lelkeket, mert egy közös 
gondolat uralta azt, hogy a fiatalkorát élő 
modern magyar iparnak nemcsak lelkes munká­
sai, de igazi őszinte tisztelői és barátai is vannak.

Láttuk az ünnepen társadalmi életünk kitű­
nőségei között a zászló-anyát, J Iá mos Lászlóné 
ó méltóságát, kinek útjában a koszorú-leányok a 
virágok ezreit hintették, hogy virágos ut jelké­
pezze a magyar ipar pályafutásának szebb jövő­
jét, a mely helyett eddig az ipar munkásainak 
több tövis, mint rózsa jutott.

Az ünnepség méltó volt a kitűzött czélhoz, 
a siker minden dicsősége övezte azt nemcsak a 
Bornemisza László alispán jeles beszéde által 
magas színvonalra emelt szászióavatás alatt, ha­
nem a közebéden és az esti nagy kerti ünnepé­
lven is.

Meglett itt dicsőítve a munka becsülete, al­
kotó és teremtő ereje, s ki lett neki szolgáltatva 
a legszebb nemesi levél, a melynek múltja visz- 
szanyul az emberiség fejlőlésének századaiba. A 
dicsőség mellett felcsillant a szemekben a szebb 
jövő reménye, a melyben az idegen által agyon 
gvötrött ifjú magyar ipar mint délezeg erős fél­
isten jelenik meg, a mely a nemzeti független­
ség és nagyság egy újabb talpkövét képezendi.

A dicsőség és remény mellett ott lebegett 
az ünnepség felett a társadalmi béke védőangya­
la is, a mely szárnyait kiterjeszti a haza mun­
kásosztályainak mindegyikére, és a földmivest,

T A R C Z A .
H ogy fo g já k  az e g e re k e t.

P e s c h  k a  u  E m i l  u t á n :  G E L B  MÓR.
Á kávéháziján, a hol az újságokat szoktam olvasni, 

néha szomszédaim beszédét is megfigyelem.
Tegnap három fiatal ember ült a kerek asztal kö- 

rül, egy laptudúsitó, a ki rendszerint színdarabokat ir, 
egy oi\os, a ki rendelő óráit is a kávéházban tartja és

,ur> a k't AI írednek szállítottak és a ki bizonyára 
szinten lesz valami.

, Iái sáljr.isiik a körül íorgott, hogy mind a három
más akaif lenni, mint a mi tulajdonkeppen volt _ t i
gazdag. Le szerettek volna bírni, a meny­
nyi az élet élvezhetéséliez szükséges. Egy gazdag nőt 
elvenni — ez a legegyszerűbb mód, de’ egyszersmind 
„bilincs" is volna, s ezért már amúgy sem lehetne iga­
zán „élvezni“ az életet. Ebben egyetértettek, csak a clél 
elérésének valami más alkalmasabb útjára nézve nem tud­
tak megegyezni.

— Ez mind semmi — mondta végre Alfréd. — 
Becsületes embereknek — mint mi — a kik tisztességes 
munka által akarnak előrehaladni, csak egy ütjük van. 
Valami újat kell mutatni a világnak, akkor az meghajlik 
előttünk és zsebeink is meg fognak telni.

7“. Nincs semmi uj a nap alatt — vető elleu a
laptudosftó s aztán melancliolikusan bámult szivarja 
kék felhői után.

Az orvos vállait vonogatta és eognacot rendelt.
Alned azonban, aki indulatba jött, keresztül nvult 

az asztalon és ráütött a színműíró kezére.
nií*r megint oly ostoba közmondás — inon- 

a melyet az egész világ hangoztat, jóllehet naponta 
tapasztaljak az ellenkezőjét. Nincs semmi régi a nap alatt 
— így kellene mondani.

Erie mindketten mosolyogtak, de Alfréd nem jött 
zavarba s íolytalá:

az iparost, kereskedőt, szellemi munkást, gazda­
got és szegényt, született nemest, és a nemessé­
get a munka által nyert egyénre egyformán ki­
terjeszti, és valamennyit egy magasabb békés és 
fejlődésre képes társadalmi egységbe foglalja.

így láttuk megjelenni társadalmunkat és 
vendégeit egy zászló alatt, a mely szögeinek be- 
verésénél annyi nemes gondolat, szép eszmény 
szállt az ég felé, a melynek a fele is, ha hetelje­
sedik, mindenki azt mondhatja, hogy az uj zász­
ló méltó emlékül szolgál a múltnak, de sokkal 
méltóbb Útmutatóul a jövőnek.

Adja az ég, hogy a zászlóhoz kötött sok 
szép eszme, nemes (gondolat egytől-egvig mind 
beteljesedjék, és az uj zászló méltó hordozója le­
gyen a junius 5-iki szép ünnepnek.

*
Már szombaton a reggeli órákban látható volt a 

készülődés városunkban, a házakra sok helyen kitűzték a 
nemzeti lobogót, hogy az ipartestület ünnepélyének fé­
nyét killsökép is emeljék.

A reggel 0 órakor érkező vonathoz az ünnepélyt 
rendező bizottság tagjai is kivonultak és meleghangú üd­
vözlő szavakkal fogaJták a Szegszárdrúl, Lisonczrúl, 
Pásztorul, Piitcokról, Budapestről, Besztercze-hán várói, 
Do hsi n áró 1, 1VIsóezróI. M.»ros v ásd r hely ró I, M i s k olez ró I, 
stb. helyekről érkezett vendégeket, s azok elszállásolásá­
ról gondoskodtak. Elhelyezetik után az érkezettek a vá­
rosban sétát tettek, megtekintették a nevezetességeket, s 
10 órakor a kiállítás megnyitására_mentek.

Az iparo stan o n cz-m u n k ak iá llitás .
A rimaszombati általános ipartestület zászló-avatási 

ünnepélyének sorrendjében — gyakorlati eredményét te­
kintve — alig volt maradandóbb értékű szám, mint az 
ez alkalommal rendezett lanoncz-munkakiállitás, melynek 
f. évi június 4-én a „Zöldfa“ kaszárnya földszinti helyi­
ségében történt megnyitásán számos kiállító iparos mes­
ter, az iparostanoncziskolai tantestület, ip. tan. felügy. 
bizottság, az ipartestület, a városi hatóság és több érdek­
lődő s idegen vendég gyűlt össze.

10 és fél órakor érkezett meg élénk éljenzés között 
megyénk szeretett főispánja, bájos neje Bidányi Ida ö 
méltósága és Samarjay Jánosné ö nagysága társaságában, 
a mikor is Szabó György polgármester, a városnak, mint 
a kiállítás védnökének képviselője rövid, tie az alkalom­
hoz méltó velős beszéd kíséretében a kiállítást megnyit­
ván, átadta a szót Törköly Józsefnek, az iparos tanouez-

— Ha én színdarabokat tudnék Írni, mint te, már 
rég megmutattam volna a világnak, az oly epedve várt 
„újat“. És ha engedélyem volna embertársaimat orvosolni, 
már rég oly orvos lennék, a kit az egész város csodál. 
Mert mi uj ? A kabát, a melyet hordok valószínűleg 
régi rongyból van gyártva. Azért ócska talán ? Tahin 
meglátni rajta eredetét? A kabát olcsó, de a kelméje 
modernül van szőve, modern a színe, modern a szabása 
nekem ni kabátom van. — A világ nem kérdezősködik 
a régi rongyokról a melyekből a kabátokat csinálják és 
és ezért nincs semmi régi a nap alatt. Csak ügyesnek 
kell lenni, mindent moderné alakítani tudni és a ki eliez 
nem ért, gyakran elég — egy jó adag: szemtelenség is. 
Nem is kell az egeteket szalonnával fogni — csak sza­
lonna szagunak kell lenni és az egerek úgy is rá mennek.

— De hát mit tennél te az én helyemben ? — kér- 
dé a laptudúsitó.

— Az nagyon egyszerű. — volt a felelet. írnék 
egy „modern“ színdarabot. Vagyis vennék egy régi rém­
regényt, vagy — — — természetesen oly dolgokat, me­
lyeknek sikerei már kivannak próbálva — megfesteném 
újonnan phrásisokkal, szocziális problémákról, a nöeman- 
czipátiéról, örökségekről, a természettudományról, igazság­
ról stb. Nézzétek csak a mi sikerekben gazdag irodalmun­
kat, talán az más valami. Az igazi lángészt a kartársak csak 
nagyon ritkán ismerik és annál kevésbé ismerik, miuél 
okosabbak és tehetségesebbek azok Mert a lángész nem 
az újakban mutatkozik, nem a felületesben, hanem a ré­
giben, az örökké régiben, mely a vérből bugyog elő, 
abban a titokteljes alakban, a moly Sophoklesnél teljesen 
ugyanaz, mint Schakaspeare-nél vagy mint Goethénél.

— Maradjunk a dolognál — szakította félbe az or­
vos, a kit a társalgásnak ez a fordulata kevéssé látszott 
érdekelni. — En orvos vagyok, patienseket szeretnék, 
hol van hát az az „ujw, a mivel a világot magamnak 
megtudnám hódítani ?

Alfréd gúnyos kézmozdulatot tett és nevetett.
— Jó Isten — moudá — semmisem könnyebb

mint ilyet találni. Például------------

iskola igazgatójának, ki hosszabb előadásban fejtegette a 
kiállítások fontosságát, mélyreható gyakorlati hasznát; 
az ip. taiionczok erkölcsi, szellemi és ipari kiképzése te­
kintetében. kívánatosnak találva, hogy a társadalmi té­
nyezők e hármas czél elérésében kezet fogva, az iparos 
névnek tiszteletet és erkölcsi súlyt szerezni ue késsenek ; 
egvhen fölemlíti, hogy az iparostanonezok szellemi kikép­
zésének alapját, az esteli tanításoknak nappalra leendő 
áttételében találja, mint azt fényesen igazolja a rajztani- 
tás eredménye, a minek tanítását legközelebb helvezte átm * O &

a felügyelő bizottság vasárnap délutánról délelőttre.
Ezek előrebocsátása után a bíráló bizottság nevében 

a következő jelentést terjeszti he:
„Az iparos lanoncziskola 1ST tanulója közül a ki­

állításon résztvett 101 tanuló 1G8 drb munkával; ez 
mindenesetre oly tekintélyes szám úgy a kiállítók, mint 
a kiállított munkákat illetőleg, hogy iskolánk fenállása 
óta ily sikeres kiállítás még nem volt; látszik ebből, 
hogy a kiállítások rendezése az ipartestület kezében van 
illetékes helyen.

A jelentés kapcsán tudomásul hozta, hogy a bíráló 
bizottság határozata alapján

I. rendű jutalomban részesültek: Tóth István Hlo- 
zek János tanoncza. Torma Béla Makovics Lajos tanoncza, 
Hank András Tomay Alajos tanoncza, Kiszely András 
Szabó József tanoncza, Sauezd Eerencz id. Ruoyay Jó­
zsef tanoncza, Tarjányi Lajos Varga Lajos tanoncza.

II. rendű jutalomban részesültek : Szaniszló Gyula 
Magyar Pál tanoncza, Ránézik József és Danko István 
Sarinay Ignácz tanouezai, Patzek József Smegner Károly 
tanoncza, Kovács János Bolkay Pál tanoncza, Jávor Ist­
ván Horváth Gvörgv tanoncza. Fut asz Nándor Dániel 
Eerencz tanoncza, Kosko Lajos Szabó József tanoncza, 
Makuvinyi Lajos Remenyik Samu tanoncza.

III. rendű jutalomban részesültek: Béres Béla Ma­
gyar János tanoncza, Szabó Andor Dideczky János ta- 
noncza, Oícsárik Pál Lénáid Sándor tanoncza, Ország 
István Cseh János tanoncza, Vaskó Lajos özv. Hruska 
Jánosné tanoncza, Dósa János Ibos János tanoncza, Ta­
mási János Kukla István tanoncza Könyvet kaptak: 
Kreinnsz Eerencz, Benedek Dániel Hlozek János tanon- 
czai, Szőke Gyula Z<uflT Kálmán tanoncza, id. Lehoczky 
András Smegner Károly tanoncza, Turv Jenő Lénáid 
Sándor tanoncza, Berger Miksa Kábely Miklós tanoncza, 
Kornlóssy János Lévuy Izsó tanoncza. Marcsinyi János 
Senka József tanoncza. Káposztás Eerencz Pál András 
tanoncza. Kovács Pál Králik Béla tanoncza, Zibolen Ist­
ván Trubiut Lukács tanoncza, Czigány János Králik Jó­
zsef tanoncza, l tisz János Zemaudl I liik tanoncza, 
Karkosják János Spissák Andor tanoncza, Török Pál 
Domborovszky István tanoncza. Kovács István Rakottyay 
Panó tanoncza. Asztalos János Dániel Eerencz tanoncza.

módra, 
bér? -

a leves

Nos — például ?
Várj csak. Az valóban pompás eszme volna szá- 

Tudod-e, hogy mit eszik a legtöbb műveit em- 
■ Levest.

Ez igaz.
Es ha mi kimutatjuk, hogy a legtöbb betegség 

evéséből származik, akkor oly problémával ren­
delkezünk. mely az összes művelt emberiséget érdekli.

C- '

— De hisz ez esztelenség. A leves nem mindig 
egészséges ugyan, de soha sem ártalmas.

— Akkor ne bántsuk a levest. De az evés módját. 
Az egész világon forrón eszik a levest. Azt a felfedezést 
kell tenned, hogy nem kanállal kell enni a levest, ha­
nem hörpölni és kész ember vagy. Szalmaszálon... vagy 
.. . vagy, igen ez volna az egész tervnek a koronája. Ve­
gyél magadnak még ma elegáns lakást, elegáns kocsit és
elegáns kocsist. Te leszel az uj Kneipp páter, — --------
talán úgy fognak ünnepelni, mint Koch Róbertét. — Te 
vagy az emberiség jótevője, ki az ó legfontosabb szervé­
nek, a gyomornak uj ellenállási erőt kölcsönzött. A te 
korszakalkotó felfedezésed után nem fogják többé kanál­
lal enni a levest, hanem maccaronin át hörpölni. Éljen 
a maccaroni doctor, a kit nehányau kinevetnek, de má­
sok sokan jól megfognak fizetni!

A másik kettő hangosan felkaczagott s magam is 
mosolyogtam.

Azután megfordultam s midőn láttam, hogy az 
Alfréd arcza teljesen komoly maradt, (elé hajoltam.

— Önnek van valami igaza, — mondám. — De 
ha oly jó utasítást tud adni a siker útjára nézve, miért 
nem teszi, maga ?

, — E n?!  — szólt hangosan s maga is nevetett. 
— En tegyek valamit a magam javára? En idealista va­
gyok, kedves uram és mióta a világ fennáll, még egy 
idealistának sem sikerült — egereket fogni.

Aztán odahívta a pinezért, fizetett és mindnyájunk­
nak vidám estét k ívánt..........



Ezen felül minden kiállító tanoucz emlékokmányt
kap.

Iskolai rajzaikért ki lettek tüntetve: Bobro IMI az 
l-ső rajzcsoporlból, leírtba Jozsct a Il-dik, Benedek h i ­
fiiéi a IIl-«lik, F/agany János a l\-dik és k risk o  Jó­
zsef az V-ik rajzcsoportból.

Az iparos segédek tovább képző rajz-tanfolyamán 
résztvett törekvő segédek közül :

kitiinleté>re érdeinesitellek : Lévay János ács, ho­
rony József szobab»stő és Andiik András komives szép 
és tiszta rajzaikért.

Dicséretre érdemesiteltek : Misinák András komives, 
Pásztor András komives, Sulik András komives és Seres 
Béla kömi\ es.

A kimentő jelentés megtelek* után íelliivta a jelen­
levő közönséget a kiállítás megtekinlesere.

A jutalomdijak könyvekben és készpénzben lógnak 
kioszt at ni az iparos tanonez-iskola évzáio vizsgáján (tolyó 
évi június i ‘J-éii)

A közügy érdekében valónak tart juk megemlíteni e 
lielyütt, bogy a főispán ur ő méltósága a jutalmi össze­
gek .szaporításához 20 írttal jáiult. S e  mellett a tanulók 
munkáiból mintegy 40 Irt értekben vásárolt. Eogadja érte 
a jutalmazottak köszönetét!

A kiállítás megtekintése közben a kiállított eléírni 
«zikkék közül több került „kostolo“-ra, s mind elisme­
rést nyelt

Tapintatos volt az iparos tanonez iskolai felügyelő- 
bizottság azon eljárása, hogy a lanonezok «*s s e g r d e k  
szakrajztantölyamának rajzait is kiállíttatta, mert alkal­
mat nyújtott arra. hogy a közönség kényelmes betekin­
tést nyerhetett az iskola működésébe. (Mig az izleses 
felszögezés által a vedlett tálát némileg megcsinosi- 
totta.)

Az apatini kosárfonók nyersanyag- és árnraktár- 
szövetkőzetének csinos tárgyait a kiállítás egyik szobája 
ban árusítottak el. Kívánatos volna, hogy magyar válla­
latok erősödjenek a magyar logyasztó közönség pénzén, ne 
pedig idegenek. Azt hisszük, Imgy ily észszerű hirdetési 
mód mellett az sikerülni is fog.

A kiállítást úgy a megnyitás napján, mint a követ­
kező napon nagy közönség tekintette meg.

Lapunk kötelességét teljesíti akkor, mikor a kiállí­
tás rendezése körül fáradozó Ibdkay Pál. Spissák Andor, 
Jakovetz Alajos és Zavadszky Kde urak nevét e lielyütt 
kiemeli.

Délután 2 órakor az idegen vendégek kocsikon ki­
rándultak a kurinczi pusztára, s megtekintették a föld- 
mives iskolát, s innen visszatérve, kikorsiztak a szabad­
kai méntelepre és azt is megszemlélték. Ezután a Szé- 
chenvi-kertbeu kedélves ismerkedési estélv volt, melyen 
1 ‘Mg egvi'itl volt a társaság, s innen vonultak az olva- 
főkörhöz a fáklyásmelleiben való részvétel ezé íjából.

A fáklyásm enet.
A polgári olvasókor helyiségében gyülekezett össze

este a fáklvavivö iparos ifjúság. Ind a tűzoltó legénység
lámpáival már sorakozva készen állott. Bent a teremben
még egy-két utolsó pióbát ta r to tt a polgári olvasókör
-dalárdája s pár perezczel ;<4 'J elölt megindult a 1(H)
íáklva által lestöileg megvilágított menet a Rákóezv- • •
induló hangja mellett.

A példás rendet U n,ia  Imre kapitány tartotta fenn; 
s nem is történt semmi baja a Kőbán. Deák Eerenez 
-utozáii a piaczra vonuló menet által senkinek sem: p -dig 
ugv az utak két szelein, mint különösen a megyeháza

c » c. •

■és a katli. templom között ember-ember hátán volt.
A kedvező idő városunk apraját-nagyját kiesalta a 

ritka látványosság megtekintésére aiinvira. Iiogv elmond- 
hatjuk: nem maradt otthon, csak a ki beteg volt.

A vármegyeháza fokapuja előtt megállóit a menet, 
hol az emeleti ablakokból a lóispáni család, s fényes 
társaság mar várakozókig tekintett le a pompás lát­
ványra.mt

Elhelyezkedés után a polg. dalárda llodor László 
karnagy vezetése mellett „Kelyhét a szép virágnak" kez­
detű szerenádot adta elő, szép készültséggel: majd a 
Danko Kálmán zenekara által előadott neliány magvar 
népdal után Méder Mihály szép liépdalegyvelegjét éne­
kelte el az énekkar csinos előadással.

Ezután egv földrengető éljen tört ki ezrek ajaká- 
ról, s a fői-páni pár szívélyes üdvözlő integetései között 
oszlott szét a nagy közönség, megnézni még a pia«*/, 
közepén egymásra rakott fáklyák óriási lángjait, melynek 
végső lobbanása után ismét lecsendesedett minden.

A fe lavatási ünnepély.
Vasárnap kora reggel nagy élénkség volt a város 

lltezáin ; a fogatok sereg«* .szállította a szebbnél-szebb 
fehérruliás koszorús-leányokat a polgári o!va->ókör Indyi- 
ségéhe, hova csakhamar gyülekeztek az ünnepély re» ér­
kezett vendégek, a helybeli polgárság, küldöttségek stb. 
stli. A főtéren szintén megkezdődön óra tájban a kö­
zönség gyülekezése Tiz óra tájban a tiiz«dtók kivonultak 
a főtérre, s az ott emelt tágas emelvény körül kordont 
vontak. Éviekre menő sokaság szállta meg a főteret, 
mikor 1 j l l -ko r  megérkezett zeneszó mellett a hosszú 
menet élén Jhihely Miklós ipartestilleti alelnökied. Mint­
egy Din fiatal, feliéibe öltözött leány nyitotta meg a me-« •* 1 ^  •/ n

rietet azután jött«*k a testület tagjai — a letakart zászló­
val, K ns ton Szabó János ipartestületi elnök vezetése 
mellett.

A koszorusleáiiyok és a t e s t ü l e t e k  elhelyezkedtek 
az emelvényen, s «*gy küldöttség az ünnepély védnöknő- 
jeért a megyeházára ment, s magával vitt egy óriási, 
gyönyörű rózsacsokrot. mclylycl a testület kedveskedett 
a védnökiiönek. s Jlónay i'tizttska és Jlálnly Ina t a ko­
szol usleányok nevélveii adtak át. — Gsakhamar megjelent 
az emelvényen több imtabiiitásból álló suitejével Ráhely 
Miklós karján 1 Iámon Lászióné szül. Ladányi Ida, k i t  az 
egy begy ült nagy közönség harsány éljenzéssel fogadott; 
férjét, vármegyénk közszeretetben álló főispánját szintén 
lelkesen üdvözölték.

A polgári dalárda elzengte a „IIvmnuszw-t, mire 
előlépett Kriston Sí a bő János s üdvözölvén az egybe­
gyűlteket. az ünnepélyt megnyitja, s felkéri Jiorncmisza 
László alispánt ünnepi szónoklata megtartására.

h o m e mis z a László alispán lelkes éljenzések után 
következő leiidiileUeljes és költői részletekben bővelkedő 
beszédet mondotta:

I

Tiszteit ünneplő közön séfj!
A  r i m a s z o m b a t i  á l t a lá n o s  i p a r t e s tü lo t ,  f e n n á l l á s á n a k  

t i z e d i k  é v f o r d u ló j á t  d is z - z á s z ló já n a k  le ia v a tá s á v a l  ó h a j t v á n  
m e g ü n n e p e ln i ,  i i<*kem j u t o t t  azon  megt iszte l«» bdada l  
h o g y  ezen d is z -z á s z ló t  fe lavassam  s az ipa r tes tü l« * tm *k
átadjam.

H a z á n k  k i v á ló l a g  n n *ző g a zd a sá p g a l  m e g á l d o t t  t e r ­
m e lő  o r s z á g  lévén ,  i p a r á n a k  lo j lödose ,  le l  v i r á g z á s a  n o m -  
csak az i p a r o s o s z tá ly  a n y a g i  j ó l é t é n e k  képez i  b i z to s i t o k á t  
és a la p já t ,  h a n o in  az á i ía u i  közgazdasági emelk«*cl«*-séu<*k 
és az össz(*s lakosság vagyonosodé*; nak  is e lő s e g í tő  Ion-

s? c*»
tos tényezője.

M i n d e n  tö re k v é s  te h á t ,  m e l y  fe j lő i l e s e i ie k  e lő s e g í té ­
sére  i r á n y u l  v a g y  h a la d á s á ró l  s z o lg á l t a t  n y i l v á n v a l ó  t a n ú ­
b i z o n y s á g o t ,  m i n d e n  i g a z  haza f i  é rd e k lő d é s é t ,  ré szvé te le t
m é l t á n  m e g é r l e i n t i .

O . -z iu te  ö r ö m m e l  és haza f ias  lelk«*se«lessel j e l e n t ü n k  
m e g  m i n d a n n y i a n  ezen ö r ö m i in n e p é ly < * n . Ö r ö m m e l  s z ó la ­
lok  t o l :  h o g y  k i f e je z é s t  a d ja k ,  e lső s o rb a n  az ő s z in te  e l ­
i s m e r é s i e k  és m ás  ré sz rő l  azon haza f ias  ó h a j t á s n a k ,  m i t  
ezen z á s z ló h o z  s ezzel az ipa r tes t  i l le t  jövő  műk«>de*«*l iez 
f ü z ü n k ,  —  M e g je l ö l v e  az irányt, m e ly  az i p a r o s o k  t ö r e k ­
vésének e g y e d ü l  h e ly e s  c z é l j á t  k é p e z h e t i .

H a  v i s s z a t e k i n t ü n k  az i pa r tes t  i l l e t ő k  t i z  éves m ű k ö ­
désére ,  az t  t a l á l j u k ,  h o g v  az á ta la k u lá s  es s z e r v e / k e d e s  
n e h é z  és fá ra d s á g o s  m u n k á j a  ve t te  i g é n y b e  t e v é k e n y s é ­
g ü k n e k  l e g n a g y o b b  részé t .

I j a b h  a l k o t m á n y o s  é l e t ü n k  fé j lő« lésevel,  a haza i  
i p a r ,  m e l y  az a l k o t m á n y o s  ö n k o r u l ;  n y z a l i  szabad i n te z -  
m é i i v e k  s o ro z a tá b a  be nem  i l l e s z t h e t ő  ezehrendszer, m e ­
rev s z a b á ly a i  k e n d é b e  s z o r í t v a  v o l t ,  az i p a r  te l je s  s z a b i d  
g y a k o r l a t á n a k  e lvé n  n y u g v ó  1872 .  év i  \  I I I  t . - c z i k k b e i i  
f o g la l t  i p a r t ö r v é n y  in té zke d é se  f o l y t á n  te l jesen  sza b a d d á  
té te te t t .

A  e z é h r e n d s z e r  a la p já n  g y a k o r o l t  e l ő j o g o k  és k i -  
v á j t s á g o k  é lv e z e té h e z  h o z z á s z o k o t t  i p a r o s o s z tá l y  a z o n b a n  
n e m  vo l t  képes e g y s z e r r e  a v á l t o z o t t  h e l y z e tb e  b e i l l e s z ­
k e d n i ,  s a z a v a ro s a n  fe j l ő d ö t t  s s o k s z o r  m i n d e n  s z a k i s ­
m e re te t  és k é p ze t tsé g e t  n é k ü lö z ő .  s a s z é d e lg é s ig  e l f a j u l ó  
v e r s e n y b e n  a f ö l é n y t  m e g t a r t a n i  —  a n y a g i l a g  m i  m l  in -  
ká b b  h a n y a t l o t t  s k ü lö n ö s e n  a k é z m ű i p a r  vá lsá g o s  h e l y ­
ze tbe  s o d o r t a t o t t .

Ennek követ eztéb<»n már egv évtized múlva a ha-
* •

zai i p a r  m e g ó v á s a  és fe j lő d é s é n e k  b iz to s í tá s a  é rd e k td ie i l  
ú j a b b  törvényes i n té z k e d é s  m e g h o z a t a l á n a k  e l k e r ü l h e t e t ­
len  s z ü k s é g e  á l l o t t  e lő

A  haza i  i p a r  fe j lő d é s é n e k  ú ja id )  b i z t o s í t é k á t  az 
1884  i k  év i  X V I I .  t . -ez . -ben  f o g la l t  i p a r t ö r v é n v h e n  t a l á l ­
j u k .  m e l y b e n  f e i i t a r t a t o t t  u g y a n  az iparszabadsáy elve; 
a z o n b a n  a n a g y o b b  s z a k is m e re te t  és s z a k b a v á g ó  t a n u l ­
m á n y t  i g é n y l ő  i p a r á g a k  g y a k o r l a t a ,  enyedélyliez és képe- 
tés ( le ig a z o lá s á n a k  L d te h d e h e z  k ö t t e t e t t .  — A z  ip a ro s o k  
k ö ré b e n  a r e m i  és e g y e té r té s  f e id a r t á s a  az ip a r ,i ia lós ; íg« ,k 
m ű k ő d é s é n e k  tá m o g a tá s a ,  az  ip a r o s o k  e rdek«* inek  ö n s e ­
g é ly z é s ,  e g y e s ü lé s  u t j á i i i  e lő m o z d í tá s a  e z é l já b ó l  h a tó s á g i  
j o g g a l  is f e l r u h á z o t t  iparb sültelek a la k í tá s a  k ö t e le z ö le g  
k i m o n d a t o t t .

A z  á l l a m k o r m á n y  ré szé rő l  g o n d o s k o d á s  t ö r t é n t  az 
i p a r o k ta tá s  fe j lesz tése  é r d e k é b e n  s z á m o s  t a n in t é z e t ,  s z a k ­
i s k o la  le lá t  l i t  ásóva l  a g y a k o r l a t i  s z a k i s m e r e t  te r je sz té se  
vé g e t t  a t e c h n o l ó g i a i  i p i r m u z e u m  a la p í tá s a  s az  á l l a m i  
f e l ü g y e le t  h a t é k o n y a b b  g y a k o r l a t a  á l t a l .C *  * - •

Ezen intézkedéseknek üdvös eredménye nyilvánvaló 
s az ipar minden terén a haladás biztos, el nem vitat­
ható jeboisegeVel találkozunk.

V á l t o z o t t  p o l i t i k a i  és t á r s a d a l m i  h e l y z e t ü n k  a z o n ­
ban,  az ip a ro s  o s z tá l y  t a g j a i t ó l ,  n e m  cs a k  hosszasabb  
é r t e l e m b e  ve t t  i p a r i  m u n k á s s á g o t ,  h a n e m  a k ö z é le t  m i n ­
den n y i l v á n n i á s a i r a  k i t e r j e d ő  t e v é k e n y s é g e t  k í v á n .

A  hecsühdes  és t isz tességes  m u n k a ,  ni i  m á r  n e m  
csak eszköz a m e g é lh e té s  b iz to s í tá s á ra ,  l i á n é in  k ö z e l i s -  
m e ré s t  és t isztelet«*!  é r d e m l ő  fo g la l k o z á s ,  m e l v  k e l l ő  ta -

t

n u l i m m y i  k é p z e t t s é g  és t i>z tességérze t  m e l l ű t  az e g y é n t  
t e l e im d i  s a köz  és m a g á n é le t  n y i l v á i t u l á s a ib a n  m e g i l l e t ő  
ré s z v é te l r e  jo g o s í t j a  és u ta l j a .

Á  p o l i t i k a i  j o g o k  kiterjesztett e g y e n lő  öveze téve l  és 
g y a k o r l a t i v a l  a z o n b a n ,  a k ö z é le tb e n  a kötelességek telje- 
s i tésének  k ö te le z e t t s é g e  és v i s z o n t  ö n k é n t  k a p c s o la to s a n  
j e l e n t k e z i k ,

A  haza i  i p a r  fe j lődése  —  te h á t ,  épen á l l a m i  és 
n e m z e t i  j e le n tő s é g é n é l  fo g v a  — ü d v ö s  i r á n y i j á n  csak  a k ­
k o r  h a la d h a t ,  h a  m e g ő r i z i  eredeti ntayyar jelleyél.

E p e n  a z é r t  a m a g y a r  ip a r o s tó l  m é l t á n  m e g k í v á n ­
h a t j u k ,  I i o g v  n e m z e t i s é g i  és v a l l á s k ü l ö n b s é g  n é l k ü l  —  a 
közös ham szereti tőnek é rze te  á l t a l ,  a n e m z e t t e l  e g y b e -  
f o r r v a  érzületében, le'küt, lében és törekvéseiben m i n ­
d e n e k  e lő t t  m ayyír  l e g y e n ;

vezérelje továbbá buzgó törekvés, hogy ismereteit, 
alapos tanai mány és miié töltés által, a haladás és ro­
hamos fejlődés által meykövetelf s:ntrónaira emelje és

hogy az ipar gyakorlatánál és a közéletben tevé­
kenységénél a becsület és tisztessé./ követel ménné it In venJ  *■ -■ ^ »*

kövesse
Mert ezen irányú elvek követése biztosíthatja csak 

a hazai iparnak és művelőinek a nemzet eipfetemének 
rokonszenvét, becsülését és bizalmát. Az iparágak fejlő­
dését. felvirágzását és az iparos osztály anyagi jólétének 
biztosítását pedig csak is a fent megjelölt tényezők áldá­
sos, eyyetértő tevékeny közrehatásába n tahit hajak.

Közvetlen tapasztalaton alapuló határozott meggyő­
ződésem. Imgy az ünneplő rimaszombati általános ipar­
testület kebelében, e hmUdd) kifejtett irántplvek, édes 
otthonra tatáinak, épen ezért, őszinte öröm érzetével 
adom át az ipartestület tisztelt elnökének s általa az ipar- 
testületnek e diszzászlot — kelve a gondviselés kedvező 
kegyelmét és áldását! — azon szívből fakadó őszinte 
kívánsággal: imgy az híven megőrizve, jelvénye legyen 
és maradjon az igaz magyar bazaliui érzületnek, a be­
csületes, tisztességes munkának, és az egyetértő ezéltu- 
datos törekvésnek ' Ezen zászló alatt sorakozva — I s t e n  
áldása, a siker kedvező eredménye kisérje ezen ipartestü- 
let hazafias munkásságát, lássa riemze«Íékról-nemzedékre 
fokozatos haladását és felvirágzását. Lobogtassa önérzettel 
a hazai ipar dicsőségére, e város, ezen vármegye lakos­
ságának osztatlan örömére.

Szívből őszintén kívánóin, hogy ezen ipartestület 
tagjait összesen és egyenként nemes hazafias törekvésük 
megvalósítására boldogságban, anyagi jólétben és meg­
elégedésben Isten éltesse !! Éljenek !! n

Hcszétle közben a zászlót kibontották, s a közönség 
a szép meggvszius«*ly«*m lobogó láttára lelkes éljenzés­
ben* tört kT.r  A véd nők nő ekkor a zászlót gyönyörű fehér 

í moirée-selyom szalaggal díszítette fel, melyen arany be- 
j tűkkel : ,.IV*lsii« zi Ilamos Lászlóim a magyar ipar felvi­

rágzásáért“ felirat van.
Ezután kez.letét vette a szögek Keverése. Háinos 

Lászlóin* a védnöknó a szöget e jelmoinhittal verte be: 
rOltalma«! alatt fejlőiljok a magyar ipái a haza «nos tá­
maszává!“ — Háinos László ezt mondta: „Honsz<*r«tet, 
szorgalom, egyetértés, miv«4»nles, a polgári erényeken 
való törekvés buzdítására lobogj, s örök időkön élt« tő 
napja legyen a rimaszombati ipartestilletnek!“ —  Hor­
n é n ,isza László ezt kívánta: „Vezérelj«*» szerencse a be­
csület utján a magyar ipar dicsőségére !“

Ezután jöttek az egyházak, testületek képviselői, 
magánosok stb. Ezek jelmondatai közül néhányat iímg- 
jegyeztűnk.

Dr. Ivánkovits János pii-pök (helyette és a helybeli 
r. katli. egyház nevében L Szabó János: „Egyesüljünk 
a hazaszeretetben!“ ) — Haksay István (ev. rei. egyház; 
^Iparos polgártársaink szorgalma s becsületessége volt 
»*g\ik ló ténvez«’»je Uiuiaszombat emelkedésének a múlt­
ban : buzdítson, lelkesítsen o zászló fokozatos haladásra,

I hogy az iparos osztály jövőben is méltó diosekedese le*
1 •»•ven s z e r e t e t t  városunknak!“ ) — Szontagh Károly tag. 

ev. egyház ) — Dr. Cziuer Miksa (izr. hitközség.) — 
HoriiPniisza László ( \ ’árinegve közönsége uevélx*n : „Ma- 
ra«lj jelvénye a hazafiságnak és becsületes munkának s 
(iömör-Kishont vármegye közönségének rok«»n>zenvére,

| támogatására mindig számíthatsz! ‘L— Lukács (ieza me­
gyei főjegyző („E jelvény vezérelje az ipartestületet a 
liazaíiság és józan előrehaladás igaz ösvényén mindenkor.“ » 

.Szabó György polgármester (Rimaszombat közön- 
j sége). Nagy L«*ri*nez (ipái hatósági biztos), Fáv István és 
I Kubinyi Andor orsz. képviselők, Kubinvi Aladár (kir. 

törvényszék s a kaszinó képviseletében). Bruckner Fe- 
renez (kir. pénzügyigazgatóság). Józsa Antal (gömörme- 
gvei közművelődési egvl ). Molnár Józset (a közm. egvh
I %! W V /  - *

rimaszombati köre és a gazdakör). Bodor István (egyes, 
prof. íögvmn ). Za«*har Gusztáv (ipariskolai felügyelőség).
Rabelv Miklós (Dolgári olvasókör, kerületi botegs. ih*iiz-

%, \  1 >»« »

tár. polg. olvasóköri temetk. egylet, |>olgári daloskor, 
első ipartárs. temetk. egvl ), Dr. \ eres Samu (rimaszom­
bati dalárda!, Hollúsy József (katli. olvasókör). Samarjay 
Jánosné (Rimaszombat és vidéke nőegylet). Dr. Licht­
schein Adoifné (izr. nöegvlet). Kozma Szabó József il.

• •»

l ált. temetk. egylet). Réthy András (csizmadia temetk. 
társulat), Kishont hy Gyula (takarékpénztár). Baksav Dí­
ván (Gö.nörm. nép- és iparbank: „A szorgalom és ipar 
gyűjtögette össze azt a tökét, mely a gömörmegyei nép­
es iparbank'it alapította; intézetünk, melynek hivatása s 
kötelessége viszont támogatni, segélyezni az ipart, mint 
megalkotóját, ezen nemes feladatának híven meg fog 
felelni a jövőben i s “ ) Dr. Szeless Ölön (a kere.sk. iljak 
ön képző egylete). Rásztor IMI (az iparos ifjak öuképzö
eiivl). Rá«ly István (föld mi vés iskola), Kriston Szabó Ja-' " %/ «/ * .  1

nos (kereskedelmi testület, hazai ipartestületek központi 
bizottsága, több ipartestület és iparkamara), Dr. Kármán 
Aladár ( „(iömör-Kishont“ szerk.). Dr. Szentpálv István 
(mi>k«)lezi keresk. és iparkamara), Xáray .1. A. („Gömori 
Hírlap“ szerk i László (ívnia (brassói keresk. és ipái ka­
mara). Rábely Irma (koszol usleányok), Madary Gábor 
(fővárosi asztalos ipartestület), Draskoczy Ede (losouczi), 
Kiimó IMI ibeszteivzebáiiyaiI. Jardek János (pásztói), 
Rónay János (putimki), \«'*gles János (szegszárdi), Dr. 
Szoutagii Sámior («lobsinai ipartestiilet), Jakovetz Alajos, 
Gees Díván, Stolez Z>igmond, Zsuflfa Kálmán, Lévay 
Dtván, Horváth György, Soós Ferem-z, id Balázs József, 
Tarjányi János. Spuriusz József, Steblinszky Ignácz, 
Rónay (ívnia. Vozary Samu, Gomöri Ede, iíj. Kovács 
Dtván, Kohuth Lajos, Tomav Alajos, Lojkó Lajos, iíj. 
(Napú János egymásután több vidéki az ország minden 
részéből az ipartestíiletektől érkezett megbízás folytán 
egy• egy szép jelmondat kíséretében verték be a díszes 
zászló nyelébe a szöget.

A szögbeverés ünnepélyes aktusa szépen, rendben 
folyt le. s azért az ügyes intézőket elismerés illeti meg.

Ezután Kriston Szabó János elnök köszönetét mon­
dott az egy begy ült ünneplő közönségnek megjelenéséért 
és Hiuios LiDzlúné védnöknőnek a testület iránt tanúsí­
tott jóindulatáért.

A mindvégig szép lefolyású ünnepélyt a dalkör éne­
ke fejezte be, mely után a közönség s a koszoruleány- 
sereg élénk éljenzés közben liazakisérte a védnöknőt, ki 
tisztét valóban ritka szeretet re méltósággal töltötte be.

A közebéd.
Délután félkettőkor a Széchényi-kertben diszebeil 

volt, nielven a zászló-anva s nagyszámú hölgy is részt- 
v e t t .  Mintegy 2(>U személyre volt díszesen lelteritve a te- 
«lett tánczlielyen Maga az ebéd, úgy az ételek minőségét 
és mennyiségét, mint a kiszolgálatot tekintve, kilo-'ásta-• CTí T

lan volt, mi Friedmann Berta vendéglösnő körültekintő 
íigyehne, ügyessége s gondossága mellett bizonyít. Az 
első fogás után I Iá mos László főispán emelkedett fel s 
magas szárnyalásu Ixiszéd kíséretében poharát a legelső 
magyar emberre a királyra, s felséges nejére a király­
néra ürítette. A szűnni nem akaró éljenzéssel fogadott 
szép beszédet a közönség állva hallgatta végig. — Majd 
Adyy Ferenc.: iparhatósági biztos, városi («"»jegyző állott 
tel, s röviden vázolva az ipartestiiiet 10 éves történetét 
s lelkesen rajzolva a mai nap jelentőségét, mely a mun­
kás műit elismerése, poharát a zászló-anya egészségére 
ürítette. IVrezekig tartó el jen követte a szónoki erővel 
előadott lelkes beszédet, mely után I\ri>ton Szabó dános 
a főispán, Jhihety Miklós az alispán és csaladja egész­
ségére toasztiroztak lelkesen és hatásosan. Majd Hol ka y 
h á l emelkedett fel tűzzel s erővel előadott beszédében a 
városi tanácsot s annak fejét, a polyánnestert éltette. 
Ihn nemisza László alispán állott most fel. Rendkívül 
tartalmas, szűnőklati fogásokkal gazdag s óriási hatással 
előadott beszédében azt kívánta, hogy a |>olgari elem 
erősödjék, tömörüljön s tudjon mindig lelkesülni Dohá­
rát az ipartest éltet gyarapodására ürítette.

A lelkes eljenzés elhangzása után, mely a remek 
beszédet kisérte, A . Szabó József állott fel s szé}«on át­
gondolt, mely, igazi érzéssel előadott beszédében A ayy  
Fcrencz iparhatósági biztost éltette, ki ott volt az ipar- 
testület bölcsőjénél, s ha beborult a testület felett, azzal 
búslakodott, ha vig napjai voltak, azzal egviitt örült, j<’>



;s balsorsban mindig hü támasza volt. A viliaros éljon- 
z,*l>se| kisért szép beszéd után I 'úrija Lajos a remléi/cket 
Maian/ (tábor hosszas .szép heszédéhen az összes i/nt- 
foÁ luf s különösen az elnököket éltette. Majd M S:alni 
Jözsij költői kilejezésekkel hővölködő szép beszédében 
;i/ aiiüvalkák", a koszorú-lányok, boldogságára mit*.*tt 
poharát. Farkas Ábra háta nagy erővel, szónoki lelkese- 
• léssfl előadott beszédében az «»g«\szségt»s középosztályért, 
az iparos zászlónak a löldmivelés zászlójával való egye­
süléséért ivott Kzután Szeless (hh>u dr. a tőle mcgszo- 
költ hévvel előadott, emelkedett szellemű toa>ztjában az 
ipartestület vezetőit éltette V éjiül Komnrónii/ Mtl./ns 
több humoros s általános derültséget kel ő bőszedben, 
palóez iniitáeziőihan az iparosok, a hölgyek, a közlisztvi- 
S(.|ők egé*»z>ég«*ért ürítette a poharat. A rendkívül sike­
rűit ebedet kedélyes tánczmulatság követte, mely az est 
késő óráiba is benyúlt.

Kö/.öiiség köréi >ől.:i:)
A Jiömöri Hírlap-* folyó évi 22-ik számában .Ma­

jális'* ezimen egy ezikk jelent meg. mely kritika tárgyá­
vá teszi a pnlg. leányiskola az m eljárását, hogy az elemi 
iskolával nem együttestől, lianetn — kiisinves okok miatt
— különválva tartották meg tavaszi mulatságukat.

Távollétem miatt későn értesültem e jómódom tu­
dósításról. azért, mint a p«dg. leányiskola tantestületének 
ojryik tagja. esak most tehetem m«»g reá észrevételeimet;
— most sem azért, mintha tartanék reá. Iránéin azért, 
hogy ha agyonhallgatom, könnyen szolgálhatna a körül­
ményeket nem ismerőknek megtévesztésére. — íme a 
tényállás :

Púig. leányiskolánk tavaszi mulatságát ugyanakkor 
és ugyanott tartotta, ahol az elemi iskobi. kiihunbsog az 
előbbi évekhez mérten esak annyiból állott, hogy más 
években a polg. leányiskola nem fogadott ezigányt, mert 
a főgimnázium vendége volt : ez idén pedig, mivel a fő­
gimnázium nem majálisozott: a polg. leányiskola kívánt
lenni házigazda a nagy körben.

A másik külömbség az, hogy sem a tantestület, 
sem a növendékek nem vetlek részt a nyilvános közelie­
den, hanem magunk rendeztünk magunknak házilag egy 
külön közebédet. Tettük ezt azért, mert az előbbi evek 
azon tapasztalatot adták, hogy pedagógiailag sokkal he­
lyesebb az, ha a tantestület együtt ebéded a már serdült 
növendékekkel, mivel igy egy pillanatra sem maradnak 
felügyelet nélkül.

A bútkánk ugyanazon helyen volt, hol már nyolcz 
év óta min iig s melyet mi igen alkalmasnak találtunk, 
és soha nem kifogásolta senki, hisz a józan esz diktálja, 
hogy ha rendet akarunk tartani, azt a sok különféle gye­
reket egy helyre telepíteni nem lehet. Az is természe­
tes, hogy tanyánk közelében főzettünk, s meg természe­
tesebb, hogy innen. — mint szerző állítja egy puskalö- 
vésnviről — nem mehettünk el ebédelni oda, ahol egy

w

külön szerződött vendéglős terített.
Jlogv nem egyszerre indultunk, az rajtuk kivid eső 

ok miatt történt, t. i. czigánvunk nem érkezett meg kellő 
időben; azért ezen a ezik kiró érzékeny lelke soh se bot- 
ránkozzék meg oly nagyon.r* ■’ r*»

Ezek egvtól-egyig az iskola belügvét képezik, me-'  %' ( V f ' <_ w I

Ivet taute-tilletünk előzetesen igen komolyan megfontolt 
s melyet csak a rosszakarat láthat olyan világításban, 
mint a ezikk szerzője mutatja.

Mindezekből kitetszik, hogy iit s különhuzásról. se
r * %J

nagyzolásról, se hóbortról, se kitűnni akarásról nincs szó, 
hanem egy iskolánk javát ezélzó és szem előtt tartó ho­
hes intézkedésről, melyet — barmiul nélkülözzük is tét-• J

szését czikkirónak — a jövőben is feltartani akarunk.
Hogy miért akarja intézetünket czikkiró megfosz­

tani attól a képességétől, hogy mint külön igazgatóság
aiatt álló intézet a maga lábán járjon: li**_;\ miért vá-

•» * ”  •>

dúlja alattomban a közs. ti ti isk. tantestületét azzal, mint­
ha ők monopolizálni akarnák a közelié lek rendezését, 
annyira, hogy ott másnak ju>sa ne volna a magáéból 
ebédelni, hogy miért számítja a saját véges véleményét 
közvéleménynek, s mint ilyen miért hotráukozik : (hát*  T W '

mindezekre én én nem \agvok kiváncsi) Imgv «»gyáltalan( 7» /  c  •  C " *

mért kívánja magát mentorul kinevezni; bizony meg 
nem foghatom, de jóindulatú törekvése iránt nagy elis­
meréssel vagyok

Különben czikke uagv hatással volt reánk, megvol- 
tunk hatva, s egyelőre megsemmisülve érezzük magun­
kat. Azonban ne vegve rósz néven, ha mégis — — a 
karaván halad.

Rimaszombat, 1*1)8. június hó 5 én.
Kathona Géza.

*) K rovat alatt ko/lött' kérf nem vállal felelősseget a S/erk.

M e g h ív ó  A rimaszombati n/i/esiát prof. fótfi/m- 
Hasiamban juntas hó s —kií ik napjain az évi
vizsgálatok kővetkező remiben tartatnak meif:
Junius 8. szerda >1 e. — lg óraii;: \alia-tan az I \ I  . enek\izsga

az I— IV. osztáhokban*

Junius 10. péntek d. e. 7—12 óráig: Latin és Görög nyelv a VII. 
Latin-Magyar az V.. Algebra a IV , Történelem. Állattan a 
V i, Rajzoló geometria a III osztályokban.

Délután 2—ö óráig: Latin-Magyar a 111.. Ábrázoló geometria 
a ML, Német a VI. osztály*»!'ban 

Juniu- 11. >zombut <1 e. 7 —12 máig: Magvar a IV. Görögpótló é< 
Dörög a VI.. Latin a II., Német, Fizikai toblrajz a III., F i­
zika a VII. osztályokban

Délután 2 -f> óráig: Magyar a II.. Számtan a III . Magyar az
- • •

I. osztályokban.
Junius 12 vasárnap <1. u. órakor: Tornavizsga.
Junius 1.1. heti»» .1 e. 7 — 12 óráig: Latin a IV, Történelem a III., 

Latin nyelv, Számtan a VI.. Földrajz a VII. osztályokban. 
Délután 2 —n óráig: Görögpótló a VII , Német. Görögpótló az 

M, földrajz. Rajzoló mértan az I. osztályokban 
Junius 11. kedd d. e 7 — 12 óráig: Magyar a VII. Latin az I.. 

Számtan a I I ,  1 őri énelem. Növénytan az V, Rajzoló geo­
metria a IV. osztályokban.

Délután 2 -;»  óráig: fórtenedem. Ásványtan a IV , Számtan az 
osztályokban

Junius 15. szerda d. e. 7 — 12. óráig: Magyar a VI.. Számtan az I .
Gör»*g nyelv az V , Német nyelv a IV., Földrajz és Rajzoló 
mértan a II. osztályokban

w

Délután 2 - 5  óráig: Német és Mathesis a VII osztályban. 
Junius 16. csütörtök : Osztályozás.
Junius 17 péntek: A tanév bezárása.

Junius 17 — 18. A magántanulók vizsgái.
Junius 21—24. érettségi vizsga.

K vizsgálatokra a t. szüléket, gyámokat vagy ezek helyette­
seit. valamint a tanügv barátait tiszteiettoT meghívja 

Ui mászom Itat, 1H'J8. június 1-én
Az igazgatóság.

I Évzáró v izsgálatok .
A rimaszombati községi polgári leányiskola a folyo 1 

ls'.»7s-iki iskolai évben záróvizsgáit a következő sorrend­
ben tartja meg: !

Junius hó 11-én »I e. 11 órakor a r. kátli növen­
dékek vallásvizsgája.

Június hó 18-án d o. 10 órakor az izr. hitvallású
növendékek valázsvizsgája.

Junius hó 1U én d. e. az ev. ref. s ág. ev. növou-
dékek vallásvizsgája.

Junius hó 20 án d. e 
osztály vizsgája.

Junius hó 20-án d. u. 
órakor tornavizsga

8 órakor az í-ső polgári 

t órakor franezia vizsga. í>

Junius hő 21 én d. e. 8 órakor a
osztály vizsgá ja.

J uh \\\< hó 22 én d. c. 8 órakor a
osztály vizsgája.

Junius hó 24 án d. e. 8 órakor a

Il ik polgári 

l i l ik  polgári 

lV-ik polgári
osztály vizsgája.

Junius 2o-án d. u 4 órakor záró ünnepség, s en­
nek végeztével a bizonyítványok kiosztása.

Junius 24 én d e. 8 órakor magánvizsgálatok. 
Ezen nyilvános jellegű vizsgalatokra a t. szülőket, 

tanügybarátokat. s az érdeklődő nagy közönséget tiszte­
lettel meg hívja S-z igcizgcttoííásN

r*

:

Hírek «*s vegyesek.
T a n á c i b i r ó  v á la 3 z t Í 9 .  A I Q\ . K i.  ̂ 3

liá/juorVi*l);Mi, az utóbbi iiNxiii t«’)b!j hivatal jött válasz- 
tás alá. Az egyházak szavazatai t. hó 7-én hontattak 
fel Torn,díván a AV/.y Pál esp-uvg elnöklete alatt műkő- 
dő bizottság által. Világi tanácsbiróvá választatott: L a­
kóié* (ié/a varmegyei főjegyző, lapunk félidős szerkesz­
tője. Ailági jegyzővé: ár .  I'eres Samu lógimnáziunii ta­
nárt, lapunk régi munkatársát; papi aljegyzőkké : / ’ósa 
Lajos raduoti es 1> Milton koveCS“si lelkészeket vá­
lasztották. A papi tanáohiróságra Dnsza Lajos zádortalai 
és ([linke István rimaszombati lelkész közt újabb szava­
zás rendeltetett el; mindk-d lelkész az egyházmegye jeles 
tagja; utóbbi rokonszenves egyénisége s irodalmi mun­
kássága révén is széles körben ismeretes.

N e g y e d 3 z á z a d 0 3  jubilaeum  Múlt pénteken 
— f. hó a lkán szép ünnepély folyt le ár. Liehtsehein 
Adolf helybeli tekintélyes orvos házában. A féled — íiszol- 
ezi szárnyvonal állomási főnökei és orvosai Schnlhof Pál 
k •zdemeiivezese folytán összegyűltek, hogy dr. Licht- 
sídiein Adolf pályaoi vo>t, ki e tisztet 25 év óta lankadat­
lan buzgósággal tölti he, ez alkalomból őszintén üdvözöl­
jék. A ligvtdmes tisztviselők és orvosok élén ár. Frank 
Mik>a a iniskolezi üzlet vezetőség főorvosa szép beszédben 
méltatta azt a nemes és odaadó munkásságot, melyet a 
derék jubiláns vasúti orvosi működésében 2.) éven ke- 
resztiil kifejtett l)r. láehtsrhnn lendületfeljes beszédben 
válaszolt és meghatva mondott köszönetét a megemléke­
zésért. A helybeli orvosok közűi I)r. Ló' tien r T im is h. 
me"V(d főorvos és Dr. K arm in A .  s a gyógyszerészekJ ve* * ~
Kishnnttf József és (reáii'fi t i ‘/.a is üdvözölték a ju 1 »i- 
lánst. A mindvégig emelkedett hangulatban lefolyt szűk-C ’ ( T */

körű — szinte családias — ünnep.dyt késő estig tartó 
kedélye.s lakoma fejezte he, melyen talpraesett tósztokban 
ünnepelték a jubilánst és nejét. Dr. Borszéki feledi, Dr. 
Frank miskolezi, hr. Sehwaivz tiszolezi orvosok, s Schul- 
hot, tieduly és Fehér mondtak sikerült pohárköszöntót.

E l ő l é p t e t  33 A p'mzMgvminiszter Ilástij Bertalan 
állami végrehajtót — a he lybe l i  pénzügyigazgatóságnál — 
a X-ik fizetési osztályba léptette elő.

Ném et tolmáca. A helybeli kir: törvényszék te-
••

rületére — az eddigi hites tolmács Kármán Samu le-C3

im»ndás;i fölvtá!i — német tolmácsé Dilim János helv-* *'
beli tőgimuáziumi tanár neveztetett ki. — Az uj tolmács 
a hivatalos esküt már le is L*tte, s működését megkezdte.

V á r o s i  k ö z g y ü l e a  liima^zomhat város képvi­
selő testület«» folyó hó lü  én péntek»*ii közgyűlést tart, 
melynek tárgyai ezek : 1. Alispáni hivatal VLM*>,”). számú 
határozata llu*>/.t!i Lajos árvasziki előadó fegyelmi ügyé-

* t •' i %/

ben. — 2. Tanácsi javaslat a fógvmn. választmányában
’ • r

megiiresoiliítt hely hetöilóse tárgyában, A kir. |>ónz- 
figv igazgatóság alatti l<ó»!>ziuti holvisóg hói hcaóásara{ v  " ! * %Z

vonatkozó árverési teltételek. - -  4. A városi nyugdíjalap* 
szabály tervezet.

K üldöttség a m inisstereknél Báró Fehér­
vár}' hon védelmi iniiiiszteruél váro.muk egy küldöttsége 
tisztelgett ma egy hete azzal a kérelemmel, hogy az 
üresen maradt kaszárnyákba rendeljen megfelelő számúV (F

katonaságot A miniszter kegyesen fogadta ugyan a kül­
döttségét. azonban katonás egyenességgel kijelentette, 
hogy a kérelmet lehetetlen teljesítenie. Ameddig a csa­
patok létszámának .szaporítása be nem következik* addig 
Kima>zoinhat város katonaságra nem számíthat. I gyan- 
csak ez a küldöttség járt el a virosi e lemi- és polgári 
iskolák államositása dolgában is \\ lassi«*s cultu-'iuiniszter- 
nól, — még pedig itt már nagyobb es biztatóbb siker­
rel. Az összes referensek, államtitkár és maga a minisz­
ter is oly kijelentéseket tettek élőszóval, melyek alapján 
bizton lehet reményiem, hogy az elemi- és polgári isko­
lák államositása közel jövőben megtörténik, még pedig 
akkepen, hogy ebből a városnak nemesak kulturális, ha­
nem némi anyagi előnye is támad. Ebben az ügyben 
nagyon sokat fáradlak a deputátusok s lehet mondani, 
hogy „minden követ megmozgattak1* mert az illető ügy- 
osztálvok referenseinek még magán lakásukon sem ha"\- 
lak békét, ott is felkeresték őket, részletesen letárgyalva 
velük minden föltételt, amelyeknek keretében az államo­
sítás keresztül vihető. Nagy hálára kötelezte a várost 
llámos László tőispán ur, aki mindkét miniszter elé 
maga vezette a küldöttséget, melynek tagjai voltak : Sza­
bó (iyörgy polgármester. Nagy Ferenc/, főjegyző, Kubi- 
nyi Andor és Kubinyi (ié/a orsz. gyűl. képviselők, Mar­
ton Janos, Molnár József es Józsa Antal. A küldöttség 
legközelebb beszámol a képviselőtestületnek a küldetés

eredményéről s mi helyest a miniszteri kijelentések Írásba 
| f o g l a l t  rendelet alakjában megérkeznek: a szerződés vá­

ros és állam közt azonnal megköttetik.
O rvosgyülós Csízben. A borsod megyei orvos- 

gyógyszerész egylet f hó 18 án (Jsizlien tartja közgyűlését, 
nodvre — mint halljuk — mintegy 40 miskolezi orvos 
készül Városunkból is több orvos vesz részt vendégként 
a gyűlésen.

T ornavizsga. A rimaszombati egyesült prot. 
főgimnázium tanuló ifjúsága 1*08. június 12-én (vasár­
nap) (I. ii 2» órakor a vásáitéren tornavizsgát tart. •— 
Tanuló ifjuságiink testi edzésének és ügyességének e 
nyilvános próbájára úgy az igen tisztelt szülőket, mint 
az ifjúság és a tomaügy iránt érdeklődő közönséget tisz­
telettel meghívja az igazgatóság. — I lohely ára 20 kr.

Tűz Nagy ijedelmet okozott folyo hó 8-án délben 
; a harangok tűzjelzése. A nép tódult a Jánosi-utcza felé, 

honnan a tűzi lárma hallatszott, s a tűzoltók is gyorsan 
kivonullak. Szerencsére nem volt nagy haj, csupán a J á ­
nosi utcza egvik u ivarában a felhalmozott szemét és t rét -

• .

gya gyű lall meg, s azt hamarosan el is oltották.
B érm álás Losonczon. Ivonkovifs János rozs-

nyói püspök folyó hó 7-én bérmálás végett Losonczra 
érkezet.», f 1.»lelőtt a iVileki állomáson nagy deputáczió fo­
gadta. élén a föispáni leendőkkél meghízott Torok Zoltán 
alispánnal A püspök bement Fülekre, s onnan délután 
utazott L isonezra a küldöttséggel együtt.

A  k lenóczi isk o lák  á llam ositása  ügyében
líámos László főispán vezetése alatt Arifay (iyörgy ág. 
ev. lelkész, llrnska András I»iró. Vatra Ede jegyző, 
Monczol János inspektor, Józsa Antal kir tanfelügyelő, 
Knbinifi Andor és Kabiniji (ié/a orsz. gyűlési képvise­
lők kiildöttségileg tisztelegtek a múlt csütörtökön a köz-
oktatásügyi minisztériumban, ahol is a miniszter és ál-

• *

lumtitkár előtt Ari/aij <iyörgy lelkész a klenóczi összes 
elemi iskolák államosításának népnevelési és állampolitikai 
okokból való szükségeit., tömör, talpraesett szép beszé­
dekben olv nagv hatással ecsetelte, hogy e két legfőbb 
népoktatási vezérférfi azonnal a leghatározottabb formábin 
megígérte a kérelem teljesítését, (iratulálunk !

tr

K irándulás. Folyó hó 8 án o  Felsége koronás 
királyunk koronázási ünnepélyének évfordulóját, a nagy- 
rőezei áll felső kereskedeimi és polgári iskola ifusága, 
a nagy fontosságú történelmi eseményekről nevezetes mii- 
rányi várban ünnepli meg. A kiránduló tanuló ifjúság­
hoz a város és vidék nagy számú intelligens közönsége is 
csatlakozott.

Uj eg y en ru h a  A postaszolgák vasárnap mutat­
ták he uj dísz-ruhájukat, mi elég csinos, csak a porosz 
hadseregre emlékeztető szabás ell«*n vau észrevételünk, 
mert ugyanazon szövetből lehetett volna mag\ar szabású
atillát is csinálni.

V i l l á m c s a p á 3  Tegnapelőtt, f. hó 7-én délben
keletkezett vihar alkalmával a llennvey Kálmán tanyáján 
a csűrbe leesapott a villám, mi nyom ban tüzet fogott. A 
tűz elemésztette a csűrön kivid a gépszínt és a mellette 
lévő istállót is. I gy a gazdasági gépeket, mint az álla­
tokat megmentették. Az épületek bár biztosítva voltak, a 
kár azért mégis jelentékeny.

Jun iá lis . A nagy-rőczei állami felső kereskedelmi
és polgári iskola ifjúsága f. hó 4-ikén kitünően sikerült 
tavaszi mulatságot rendezett, melyen nagy számú, fesz­
telenül mulató közönség vett részt. A tánczmulatság a 
fürdőkért ben vette kezdetét, honnan a közönség este 8 
órakor a városi díszterembe vonult, hol a tánczmulatság 
lolvtattatott kivilágoskivirradtig. A tánczmulatság ugv a 
fürdökerthon. mint a városi diszteremhen, a lehető lég­
iói»!» ki* lél\hangulattal ment végbe; az első négyest 42 
pár, a negyedik négyest Íi4 pár fánczolta.

K ira lysártés clm ezavarból. Deák János gö-
mörmegyci atyafi líimaszombat és Feled között a vona­
ton azzal dicsekedett, bogv ő Deák Ferencznek közeli 
rokona és e diesekedése után azonnal egy erősen sértő 
kifcje/.cst használt a király ellen, hozzátevén. hogy ő neki 
több pénze van. mint a királynak és a királyt könnyen 
kifizeti. Végre szidta a magyarokat, dicsérte a pánszlá- 
vokat és a muszkával fcnvegetto magyar utitársait. A 
jelenvoltak egyike, a községi biró, azonnal feljelentést 
tett ollenn királysértés cziméii. A pesti törvényszék f. hó 
4-ikén ítélkezett az ügyben s a tárgyalásra beidézte Mo-i " CT »

ravesik dr. egyetemi tanárt is, hogy a feltűnően furcsa 
viselkedésű vádlott elmebeli állapotára vonatkozóing szak­
véleményt mondjon Előbb azonban felolvasták Dr. Eö- 
clicrer Tamás kórházi igazgató főorvos szakvéleményét, 
a lilékből kiderült, bogy a vádlott a jelzett alkalommal 
is ittas volt, s beszámíthatlaiisága és ellenállási képte- 
leiisége nyilvánvaló. M »ravesik csatlakozott e vélemény­
be»/.. mire az ügyész a zavart elméjű vádlottal szemben 
a királysértés vádját elejtett«», a törvényszék pedig vád­
lottat felmentette. Mikor a szegény öreg paraszt előtt az 
itélidet kihirdették, a vádlott tiszteletteljesen meghajlott a 
— király nagy mellképe előtt.

Elszám olás. A lielvbeli «demi fiú-és leányiskola• j
máj hó 2(1 án tartott majálisa alkalmából rendezett köz- 
ehédre volt bevétel; 117 Irt iM) kr., kiadás: 114 frt ;">2
kr., maradvány : 4 Irt 2>8 kr. Ezen i> frt 28 krnvi ősz-

* •>

szeg a gömörmegyei ált. tanitóegvlet segélyalapja javára 
adomáiivoztatott. Rimaszombat, 181)8. június hó G-án. 
I án/ János, Doáor Lászhí, rendezők

Szerkeszt«« üzenet.
L. Keséin, jolit.an teszed, ha liiiuiorizálás helyett a leczkciet 

tanulgatod.
T iz e n e g y  v ers . (*n hiralja igy :

„költő soha sem lesz.
Noha rimet penget;
De r isszák versei.
Kinek sem kclhw k.
Ne írjon «>n sokat.
Semmit, ne keveset 
Ks főleg akkor ne.
Ha „ihlete“ .jó meg.
Hisz nnnvit úgy is tud,» V •

Hogyha ihlete száll.
Amit akkor ir is,
Mind esak ronda lomtár.
Rendes kontár munka 
Amit ön esinálgat,
Szétesik mindjárt, ha 
Értő sz«!in néz rája.“

Fidolös szerkesztő: LVKÁC-S GÉZA.



V y t n i i l y t B i ' b i i i t r a l i t  8  Art 66 k rtó l 42 frt <5
krig teljes Öltönyhöz, való kelme — Tnssors és Shantung-Pon- 
gces, valamint fekete. fehér és színes H en n eb erg -se ly em  45
krtól 14 frt 65 krig méterenként — a legdivatosabb szövés, szin és
mintásat ban. P r iv á t-fo g y a sz tó k n a k  postaibér és vám » e li­
tesen valamint házhoz szállítva , m intákat p ed ig  p o sta ­
fordu ltával küldenek. H en n eb erg  G. se ly em g y á ra i (cs.
ét kir. udvari szállító) Zürichben.
kétszeres levéltelyeg ragya sztárul»

flgyvédi irodámat
át helyettem a rimaszombati A ndráasy-ut (vasúti ut)
5-ik szám alatt levő saját házamba.

Rimaszombat, 1898. jumus 5. ^ m
Dr. SZELESS ÖDÖN.

.

i

Eladó házak.
Tiszolczon egy ház, melyhez öt szoba, elő­

szoba, konyha, kamara, pincze, padlás, laszin. csűr, 
istálló és kert-, — továbá ugyanott egy másik ház, 
melyhez három szoba, konyha, pincze. padlás és 
kert tartozik, szabadkézből eladók. — Mindkét ház 
iránt venni szándékozók felvilágosításért forduljanak
a tulajdonos ösv. A m brózy Józaefnéhez.

Hirdetés.

ban mesrtudhatók. Sink a  A ndrás

Hirdetmény.%/
Putnokon az újonnan épített egy emeletes 

városháza épületben f. évi junins hó 19-én 
délután 2 érakor több kiválóan szép kira­
kattal ellátott üzleti helyiség és lakás
nyilvános árverésen bérbeadatnak.

Azon kereskedők, kik ezen virágzó, népes 
forgalmú városban megtelepedni akarnak, felké­
retnek az árverésen megjelenni.

Putnok, 1898. május hó 31-én.
Elöljáróság.

..

g*»
Közelendö idényre ajánlom kitűnő minősé- 
saját gyártmányú cserépkályháimat, tartós

lüzinentes agyagból készítveCT *

különböző sziliekben.
Jelenlegi készletem oly 

nagy, hogy minden rendel- 
roényt rög tön  és igen  
ju tán y o s  áron  teljesíthe­
tem.

V J

Egyszersmind ajáidom dús 
raktáromat vaskályhákban és építkezési anya­
gokban u. in. első rangú portland- és román- 
céraent, mennyezet-nádfonat, kátrány fedélle­
mez, aszfalt elszigetelő lemez, kátrány, car- 
bolincum stb. stb.

1—3
BRAUN ZSIGMOND

vaskereskedő, Rimaszombat.

Hirdetmény.
185. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1 Hh]. 

évi LX t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a rimaszécsi kir. járásin lóság 1808. évi 1 sz! 
végzése következtében N agy  Jó zse f egyh. főgondnok 
végrehajtató javára K ertész G ábor ellen 100 forint s 
jár. erejeig 1808. évi április hó 30 án foganatosított ki­
elégítési végrehajtás utján lefoglalt és 580 írtra becsült
tűzifák, lovakból álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jbiróságnak 4., 8./ 
1898. sz. végzése folytán 100 frt - -  kr. tőkekövetelés, 
eddig összesen öl frt — krímii biróilag már inénál lapí­
tott költségek erejéig Susán. a helyszínén leendő esz­
közlésére 1898-ik évi ju n iu s  hó 18-ik napjának 
délutáni 2 órája határidőül kitiizetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. 
§-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérő­
nek becsáron alól is el fognak adatni.

Rimaszécs, 1898. évi junius hó 2-án,
Kovács Géza, kir. bír. vhajtó.

ooooooooo
Fodor Ágostonné, szül. AbafTy Má­

riának Feled községében fekvő, 4 
cat. hold belsőségből, 14 < cat. hold

Rimaszombatban, a Jánosi-utczában 38. szám alatt 
a vásártérhez közel fekvő emeletes lakház, tágas udvar, 
és a Rima (olyóig terjedő rendezett kert szabad kézből
eladó. Szörényi János.

Hirdetmény.
A giezei vasúti állomáshoz lél órányira lévő 

M ikolcsány községben egy 147 catasztrális hol­
dat tevő nemesi b irtok , kényelmes lak házzal 
és teljesen jó karban lévő gazdasági épületekkel, 
vetéssel s gazdasági fölszereléssel kedvező föltételek
mellett örök áron  eladó. 3 -3

Feltételek alulírott tulajdonosnál Mikolcsány-

szántó földből, 50 cat. hold rétből és 
15 cat. hold legcdóből álló birtoka lak­
házzal, gazdasági épületekkel, őszi és 
tavaszi vetéssel 1899-ik év április 
hé 24-tő l 2 - 3

haszonbérbe kiadó.
A birtokhoz tartozó 232 cat. hold, most 
tilalom alatt lévő kivágott erdő, pár év 
múltán legelőül szinte borbe fog adatni. 
A birtok cat. tiszta jövedelme 1305 írt, 
földadója 332 frt 92 kr.

További felvilágosítást ad Kubinyi 
Aladár Rimaszombatban.

0000000000000080
Hirdetmény.

598. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy id. Gaako 
Ján o s végrehajtatónak néh. özv. A lexy szül. P er- 
jéssy  Z suzsanna hagyatéki ügygondnoka Dr. R á- 
róssy G yula rimaszombati ügyvéd végrehajtást szen­
vedő elleni 337 frt 33 kr. tőke s jár. iránti árverési 
ügyében a végrehajtási árverést az 1881. évi 00. t.-cz 
144. §. s következő §§-ai értelmében a rimaszombati kir. 
törvényszék területén lévő Rimaszombat városban fekvő 
s a rimaszombati 182. sztjkvben foglalt %-ad, özv. Per- 
jéssv szül. Alexy Zsuzsanna 18*ad részben Alexy Pál, 
VH-ad részben Alexy József és Vg-ad részben Alexy J á ­
nos nevén jegyzett A. 1. sorsz. 337. hisz. 24. szám alatt 
irt házra 744 frt. kikiáltási árban és ugyanott 2 sorsz. 
2414. és 2415. hisz. alatt foglalt ingatlanokra 78 frt 
kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására halár- 
napul 1898. évi j  ulius hő 15-ik napjának d. e. 10 
óráját ezen kir. törvényszék tkv. helyiségébe (földszinti 
ajtó 4. sz.) tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingat­
lanok becsáron alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10- 
° ()-át azaz 74 frt 40 kr. és 7 fit 80 kr. készpénzben, 
vagy az 1882. évi 00. t.-cz. 42. §-ban jelzett és az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságiigymiuiszteri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróság- 
náli előleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az 
árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.
Rimaszombat, 1898. évi inárcz. hó 27-én.

V ozáry , kir. tszéki bíró.

A magyar ált. kőszénbánya
részvény-társulat

Budapest, V., Erzsébet-tér 19.

A csép lésiid én y
alkalmából különös figyelmébe ajánlja a t. ez. gaz- 
daküzönségnek, valamint gőzmalmoknak, szeszgyá­
raknak, tégla-és mészégetőknek és egyéb iparvállala­

toknak, k& zánfütéshez kiválóan alkalmas

akna-, cséplési (koezka) és dara-
dos-szenét

k irá ld i és sajÓBzentpéteri bányáiból, legjutá- 
nyosabb áron, egész kocsi rakományokban, minden

állomásra szállítva.
Ajánlattal és egyéb felvilágosítással készséggel

szolgál a
„M AGTAR A l.T A I.A N 0 8  K Ö SZ É N B A N T A -

R É SZ V É N Y T A R SU L A T “
BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 19.

vagy annak képviselője:
NEUMANN ADOLF u r  M iskoloz

1—3

aVst.

11 —,

rA ,
ti

. %

C.M. HoWOTNt

m
vv>-5>

Premier Cycle C
(Hillman, Herbert es Cooper.) 5-22

-  . , § , C O V EN TR Y . E G E R . DOOS.
y  * \ (Anglia.) (Csehország ) (b. Nürnberg )

Évi e lő á llítá s  : 6 0 .0 0 0  kerékpár.

K épes Á rjegyzék : in g y en  és bérm entve.

Teke asztal.
Egy kitűnő karban levő tekeasztal, hozzá­

tartozó golyók és dákókkal vagy a nélkül ju­
tányos áron azonnal eladó — Megtekinthető 
(■ iöm öri E d e  kávéliázában, hol az ára is 
megtudható. 1—*

«Christoph Ferenco
SZOBAPALLO-

lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alatt is használtatta«-*

sanak, mivel a kellem etlen  szag és a lassú, ragadós szá­
radás. mely az olajfestéknek és az olajlakknak sajátja, elke- 
riiltetik . Kmellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki 
maga végezheti a mázolást A palló nedves tárgygyal fejtörő I- 
hetö. anélkül, hogy elvesztené fényét. Meg kell különböztetni:

s z ín e z e tt  szo b a p a lló -fén y m á zt,
sárgásbarna és mahagóniburnát, mely akár esak az 
olajfesték födi be a pallót s egyúttal fényt is ad — Kzért 
egyaránt alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen be­
föd minden lo t o t ,  korábbi mázolást stb: van azután

t isz ta  fén ym ás (színezetten)
uj pallókra és parkettre, mely csupán fényt ad. Különö­
sen parkettre s olajfestékkel már bemázolt egészen uj pal­
lókra való.

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát.
Postacsom ag, körülbelül 35 négyszög mtr (két kö­

zépnagyságú szobára való) 5 frt 00 kr., vagy 9 l .j márka.
A közvetlen m egrendelések minden városban, 

ahol raktárak vannak, ide küldendők. Mintamázolások 
és prospektusok ingyen es bér.nentve küldetnek. A bevásár­
lásnál tessék jól vigyázni a ezégre s a gyári jegyre, mivel 
ezt a több. mint 1S»Ö éve létező gyáriuányt sokfelé utá­
nozzák és hamisítják, s sokkal rosszabb, s gyakran a czélnak 
meg nem felelő minőségben hozzak forgalomba

CHRISTOPH FERENC,
a valódi szobánál ló-fény lakk feltalálója és egyedüli gyártója.

Prága, K. Berlin.
K a p h a t ó :  R im aszom b atb an : Braun Zsigmond- 

nál — L o io n c z o n  : lllavsky dánosnál. — B e sz te r o z e -  
b á n y á n : Novak Lajosnál — S&lgó-T&rjánb&n: Gr«*n- 
felder M-nél. 6 — 10

Hirdetmény.
I „Miskolrzi hitelintézet“ áru- és terményraktáraibau az ezidei

VI-ik évi gyapjúvásár
beraktározással egybekötve 1898-ik évi junius hó 15-ik nap­
ján tartatik. — Részletes felvilágosítással szívesen szolgál

a „Miskolczi hitelintézet“ részvénytársaság
igazgatósága .

E t á n  n y o m a t  n e m  d i j a z t a t i k . 3 - 3

Rimaszombat, 189& Nyomatott liá b e ly  M iklós könyvnyomdájában.




